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/ SLIDE

COLLECTION

Scopri la collezione
Slide: la nuova
dimensione del design.

Slide apre un nuovo capitolo nell'arredo bagno, liberando il design
dal rigore della linearita tradizionale. Le linee oblique tracciano
geometrie inaspettate e definiscono superfici che cambiano
altezza e profondita, valorizzate dal top con smussatura a 45° che
richiama con eleganza l'inclinazione delle basi. Questo dettaglio
amplifica l'apertura visiva e conferisce un carattere unico, dando
vita a una composizione dinamica, pronta a modellarsi sulle

EN / Discover the Collection Slide: the
new dimension of design.

Slide opens a new chapter in bathroom
furnishings, freeing design from the
rigidity of traditional linearity. The
oblique lines create unexpected
geometries and define surfaces with
varying heights and depths, enhanced
by a 45° bevelled top that elegantly
echoes the inclination of the cabinets.
This detail amplifies the visual openness
and gives a unique character, creating a
dynamic composition ready to adapt to
the needs of any space.
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esigenze degli spazi.

FR / Découvrez la collection Slide: la
nouvelle dimension du design.

Slide ouvre un nouveau chapitre dans
'laménagement de la salle de bain,
libérant le design de la rigueur de
la linéarité traditionnelle. Les lignes
obliques dessinent des géométries
inattendues et définissent des surfaces
qui varient en hauteur et en profondeur,
mises en valeur par un top biseauté
a 45° qui rappelle avec élégance
I'inclinaison des meubles bas. Ce détail
amplifie l'ouverture visuelle et confere
un caractére unique, donnant naissance
a une composition dynamique, préte a
s’adapter aux exigences des espaces.

DE / Entdecken Sie die Kollektion.

Slide: Die neue Dimension des Designs.
Slide eroffnet ein neues Kapitel in der
Badezimmereinrichtung und befreit
das Design von der Strenge der
traditionellen Linearitat. Schrage Linien
zeichnen unerwartete Geometrien
nach und definieren Oberflachen mit
variierenden Hoéhen und Tiefen, die
durch eine 45°-Phase auf der Oberseite
veredelt werden, welche elegant an die
Neigung der Basiselemente erinnert.
Dieses Detail verstarkt die visuelle
Offnung und verleiht einen einzigartigen
Charakter, wodurch eine dynamische
Komposition entsteht, die sich flexibel an
die Anforderungen der Rdume anpasst.

Slide Collection
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Gli elementi speciali
della collezione Slide.

La collezione Slide nasce per

rispondere alle esigenze di

flessibilita contemporanea, con soluzioni che si adattano

perfettamente a diverse profondita e altezze, ottimizzando ogni

centimetro di spazio e trasformando anche gli ambienti piu
piccoli in luoghi funzionali e accoglienti.

EN / Slide Collection Special Elements.
The Slide collection is designed to meet
the needs of contemporary flexibility,
offering solutions that perfectly adapt
to different depths and heights. It
optimizes every centimeter of space,
transforming even the smallest
environments into functional and
welcoming places.

Artesi

FR / Eléments spéciaux de la collection
Slide.

La collection Slide est congue pour
répondre aux besoins de flexibilité
contemporaine, avec des solutions
qui s'adaptent parfaitement a de
différentes profondeurs et hauteurs. Elle
optimise chaque centimeéetre d’espace,
transformant méme les plus petits
environnements en lieux fonctionnels et
accueillants.

DE / Die speziellen Elemente der Slide-
Kollektion.

Die Slide-Kollektion wurde entwickelt,
um den Anforderungen moderner
Flexibilitat gerecht zu werden. Sie
bietet Losungen, die sich perfekt an
unterschiedliche Tiefen und Hoéhen
anpassen, jeden Zentimeter Raum
optimal nutzen und selbst die kleinsten
Raume in funktionale und einladende
Orte verwandeln.
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Cambio altezza

Contenitori salvaspazio Twenty

05
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Cambio profondita

EN / Height Variation / Depth Variation /
Space-Saving Containers Twenty

FR/ Changement en hauteur / Changement
en profondeur / Conteneurs économiseurs
d’espace Twenty

DE / Hoéhenwechsel / Tiefenwechsel /
Platzsparende Behalter Twenty

Slide Collection
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O01# SLIDE

Corteccia opaco - Apertura con profilo Nero opaco - Top Slide Corteccia opaco -
Specchiera Solero - Faretto Zenith - Boiserie Corteccia opaco con mensole Nero opaco

Comp. SLO1L.240 X P. 50 X H. 50 cm

EN / Matte Corteccia - Opening with Matte FR / Corteccia Mat - Ouverture avec Profil DE / Corteccia Matt - Offnung mit
Nero Profile - Slide Top Matte Corteccia - Nero Mat - Top Slide Corteccia Mat - mattschwarzem Profil - Waschtisch mit
Solerd Mirror - Zenith Spotlight - Matte Miroir Solerd - Spot Led Zenith - Boiserie integriertem Becken Slide Corteccia Matt -
Corteccia Boiserie with Matte Nero Shelves Corteccia Mat avec Etagéres Nero Mat Spiegel Solerd - Strahler Zenith - Boiserie

Corteccia Matt mit mattschwarzen Regalen

Artesi 06
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Spazi perfettamente organizzati con l'asta polifuzionale Space,
personalizzata con mensole riposizionabili, coordinate alla composizione.

Box doccia Separé Corteccia opaco di Agha.

EN / Perfectly organized spaces with the
multifunctional Space bar, customized with
repositionable shelves coordinated with
the composition. Separé Matte Corteccia
shower stall by Agha.

FR / Espaces parfaitement organisés
avec la barre multifonctionnelle Space,
personnalisée avec les étageres
repositionnables, coordonnées a la
composition. Paroi de douche Separé
Corteccia Mat de Agha.

DE / Perfekt organisierte Rdume mit der
multifunktionalen Space-Stange, individuell
angepasst mit verstellbaren Regalen, die
auf die Komposition abgestimmt sind.
Duschkabine Separé Corteccia Matt von
Agha.

Slide Collection
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Slide si caratterizza per l'apertura superiore con profilo in alluminio
su tutta la lunghezza del mobile.

Top Slide Corteccia opaco in Mineral Tech con bordo frontale a 45°.

Artesi

EN / Slide is characterized by the top
opening with an aluminium profile along
the entire length of the cabinet. Slide Top
Matte Corteccia in Mineral Tech with a 45°
front edge.

FR / Slide est caractérisé par l'ouverture
supérieure avec un profil en aluminium sur
toute la longueur du meuble. Top Slide
Corteccia Mat en Mineral Tech avec un bord
frontal a 45°

DE / Slide zeichnet sich durch die obere
Offnung mit einem Aluminiumprofil tber die
gesamte Lange des Mdbels aus. Waschtisch
Slide aus Mineral Tech Corteccia Matt mit
einer 45°-Frontkante.

Slide Collection
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02# SLIDE

Rosso Oriente - Apertura con profilo Nero opaco - Top Mistral Rosso Oriente -
Specchiera Round - Faretto Snow

Comp. SLO2 L. 240 X P. 50 X H. 50 cm

EN / Rosso Oriente - Opening with Matte FR / Rosso Oriente - Ouverture avec profil DE / Rosso Oriente - Offnung mit
Nero Profile - Mistral Top Rosso Oriente - Nero Mat - Top Mistral Rosso Oriente - mattschwarzem Profil - Waschtischplatte
Round Mirror - Snow Spotlight Miroir Round - Spot Led Snow Mistral Rosso Oriente - Spiegel Round -

Beleuchtung Snow

Artesi 14 15 Slide Collection



Moduli anta profondita ridotta 20cm con ripiani interni in vetro.

Top Mistral Rosso Oriente opaco in Mineral Tech con bordo frontale a 45°.

EN / Units with reduced depth (20 cm)
featuring internal glass shelves. Mistral Top
Matte Rosso Oriente in Mineral Tech with a
45° front edge.

Artesi

FR / Modules avec portes et en profondeur
réduite (20 cm) avec les étageres intérieures
en verre. Top Mistral Rosso Oriente Mat en
Mineral Tech avec un bord frontal a 45°

DE / Module mit Tur und reduzierter Tiefe
(20 cm) mit inneren Glasb&éden. Waschtisch
Mistral aus Mineral Tech Rosso Oriente Matt
mit einer 45°-Frontkante.
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05# SLIDE

—— W e AL A T ]

Creta opaco - Apertura con profilo Nichel - Top integrato in Marmo tecnico Verona -
Specchiera Dress Creta opaco - Boiserie Selva Tabacco con mensole Nichel

Comp. SLO3 L. 210 X P. 50 X H. 50 cm

EN / Matte Creta - Opening with Nickel FR / Creta Mat - Ouverture avec profil DE / Creta Matt - Offnung mit Nickelprofil
Profile - Integrated Top in Verona Tech Nickel - Top intégré en Marbre Technique - Waschtisch mit Integriertem Becken aus
Marble - Dress Mirror Matte Creta - Selva Verona - Miroir Dress Creta Mat - Boiserie technischem Marmor Verona - Spiegel
Tabacco Boiserie with Nickel Shelves Selva Tabacco avec étageres Nickel Dress Creta Matt - Boiserie Selva Tabacco

mit Nickelregalen
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Top con vasca integrata in Marmo Tecnico Verona, un materiale

che garantisce maggiore resistenza.

Nella pagina precedente: Box doccia Separé Creta opaco di Agha e vasca Giada.

EN / Top with integrated basin in Verona
Tech Marble, a material that ensures greater
durability. On the previous page: Separé
Matte Creta shower stall by Agha and Giada
bathtub.

Artesi

FR / Top avec la vasque intégrée en Marbre
Technigue Verona, un matériau qui garantit
une plus grande résistance. A la page
précédente : Paroi de douche Separé Creta
Mat de Agha et baignoire Giada.

DE / Waschtisch mit Integriertem Becken aus
technischem Marmor Verona, ein Material,
dass eine hohere Widerstandsfahigkeit
gewahrleistet. Auf der vorherigen Seite:
Duschkabine Separe Creta Matt von Agha
und Badewanne Giada.

22
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04# SLIDE

Materia Brown - Apertura con profilo Nero opaco -
Lavabo Twenty con alzata a muro Grigio Seta - Specchiera 9Cento

Comp. SLO4 L. 210 X P. 20/45 X H. 122 cm

EN / Materia Brown - Opening with Matte FR / Materia Brown - Ouverture avec profil DE / Materia Brown - Offnung mit
Nero Profile - Washbasin Twenty with Grigio Nero Mat - Lavabo Twenty avec dosseret mattschwarzem Profil - Aufsatzbecken
Seta Wall Upstand - 9Cento Mirror mural Grigio Seta - Miroir 9Cento Twenty mit Wandaufsatz Seta Grigio -

Spiegel 9Cento
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Contenitori salvaspazio e lavabo Twenty con pannello a muro,
disponibile nei colori laccati.

Box doccia Run Grigio Seta opaco di Agha.
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EN / Space-saving containers and FR / Conteneurs économiseurs d'espace DE /
washbasin Twenty with wall panel available
in lacquered colours. Run Matte Grigio Seta
shower stall by Agha.

Platzsparende Behalter  und
et lavabo Twenty avec panneau mural Aufsatzbecken Twenty mit Wandpaneel,
disponible en couleurs laguées. Paroi de erhaltlich in lackierten Farben. Duschkabine
douche Run Grigio Seta Mat de Agha. Run Grigio Seta Matt von Agha.
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Base Slide, con anta inclinata, utilizzata per raccordare
elementi di altezze diverse.

EN / Slide cabinet with an inclined door, FR / Meuble bas Slide avec porte inclinée, DE / Unterschrank Slide mit geneigter Tur,
used to connect elements of different utilisée pour relier les éléments de verwendet zur Verbindung von Elementen
heights. différentes hauteurs. unterschiedlicher Héhen.

Slide Collection
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05# SLIDE

Materia White Tortora opaco - Apertura con profilo Nichel -
Top Slide Tortora opaco - Specchiera Gemma - Faretto Gemma

Comp. SLOS L. 250 X P. 50 X H. 50 cm

EN / Materia White Matte Tortora - Opening FR / Materia White Tortora Mat - Ouverture DE / Materia White Tortora Matt - Offnung
with Nickel Profile - Slide Top Matte Tortora - avec profil Nickel - Top Slide Tortora Mat - mit Nickelprofil - Waschtisch Slide Tortora
Gemma Mirror - Gemma Spotlight Miroir Gemma - Spot Led Gemma Matt- Spiegel Gemma - Strahler Gemma
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Cassetti con sponda in metallo provvisti di divisori interni in vetro
Grigio Europa, ottimizzano spazio e praticita.

Vasca Grace e porta asciugamani Metropolitan Tortora opaco.

EN / Drawers with metal sides equipped
with internal dividers in Grigio Europa glass
optimize space and practicality. Grace
bathtub and Metropolitan Matte Tortora
towel holder.

Artesi

FR / Tiroirs avec les cotés en métal équipés
des séparateurs intérieurs en verre Grigio
Europa, optimisant I'espace et la praticité.
Baignoire  Grace et  porte-serviettes
Metropolitan Tortora Mat.

DE / Schubladen mit Metallseiten,
ausgestattet mit inneren  Trennwanden
aus Glas Grigio Europa, optimieren Platz
und Praktikabilitdt. Badewanne Grace und
Handtuchhalter Metropolitan Tortora Matt.

34
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06# SLIDE

Conchiglia opaco - Basamento Selva Tabacco - Apertura con profilo Nero opaco -
Top in legno Conchiglia opaco - Lavabo Hole Conchiglia opaco - Specchiera Hobby

Comp. SLO6 L. 245 X P. 50 X H. 50 cm

EN / Matte Conchiglia - Selva Tabacco Shelf FR / Conchiglia Mat - Grande étagére Selva DE”/ Conchiglia Matt - Regal Selva Tabacco

- Opening with Matte Nero Profile - Matte Tabacco - Ouverture avec profil Nero Mat - - Offnung mit mattschwarzem Profil -
Conchiglia Wooden Top - Matte Conchiglia Top en bois Conchiglia Mat - Lavabo Hole Lackierte Abdeckplatte Conchiglia Matt
Hole Washbasin - Hobby Mirror Conchiglia Mat - Miroir Hobby - Aufsatzbecken Hole Conchiglia Matt -

Spiegel Hobby

37 Slide Collection
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Pensili Foggy in plexiglass Grigio Europa e schienali Piombo opaco.

Box doccia Run Nero opaco e piatto Step S Bianco di Agha.

EN / Foggy wall units in Grigio Europa
plexiglas and Piombo matt back panels.
Run Matte Nero shower stall and Step S
Bianco shower tray by Agha.

Artesi

FR / Eléments hauts Foggy en plexiglas
Grigio Europa et fonds en Piombo mat.
Paroi de douche Run Nero Mat et receveur
Step S Bianco de Agha.

DE / Hangeschrénke Foggy aus Plexiglas
in  Grigio Europa und Ruckwanden
Piombo matt lackiert. Duschkabine Run in
mattschwarz und Duschwanne Step S Bianco
von Agha.

40
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O7# SLIDE

Linea Wood - Apertura con profilo Nichel - Top vetro Acidato Corteccia -
Specchiere Tangram vetro Extrachiaro e Bronzo - Barra Stripe Corteccia opaco

Comp. SLO7 L. 190 X P. 50 X H. 37,5 cm

EN / Linea Wood - Opening with Nickel FR / Linea Wood - Ouverture avec profil DE / Linea Wood - Offnung mit Nickelprofil

Profile - Acid Etched Glass Top Corteccia Nickel - Top en verre acidifié¢ Corteccia - - Waschtisch mit Integriertem Becken
- Tangram Mirrors in Grigio Europa and Miroirs Tangram en Grigio Europa et Bronzo aus satiniertes Glas Corteccia - Spiegel
Bronzo - Stripe Bar Matte Corteccia. - Barre Stripe Corteccia Mat Tangram in Grigio Europa und Bronze -

Wandstange Stripe Corteccia Matt

Artesi 42
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Le specchiere Tangram con specchio Bronzato e vetro Extrachiaro
si abbinano ai pensili Foggy in plexiglass Bronzo.

Top in Vetro extralight acidato Corteccia.

EN / Tangram mirrors with Bronzo and
Grigio Europa mirrors pair perfectly with
Foggy wall units in Bronzo plexiglass.
Extralight Acid Etched Glass Top Corteccia.

45

FR / Les miroirs Tangram avec miroir
Bronzo et Grigio Europa assortis aux
meubles hauts Foggy en plexiglas Bronzo.
Top en verre Extralight acidifié Corteccia.

DE / Die Spiegel Tangram mit bronziertem
und Grigio Europa Spiegel passen perfekt
zu den Foggy Wandregalen aus Plexiglas
in BronzeausfUhrung.  Waschtisch mit
Integriertem Becken aus satiniertes Glas
Corteccia.

Slide Collection



La finitura Linea Wood, con venature verticali e protetta

dal profilo salvagoccia in finitura Nichel.

Box doccia Sintesi Nichel e piatto doccia Stone Cappuccino di Agha.

EN / Linea Wood finish with vertical grains
is protected by a drip-off profile in Nickel
finish. Sintesi Nickel shower stall and Stone
Cappuccino shower tray by Agha.

Artesi

FR / La finition Linea Wood avec le veinage
vertical est protégée par un profilé anti-
gouttes en finition Nickel. Paroi de douche
Sintesi Nickel et receveur de douche Stone
Cappuccino de Agha.

DE / Die Linea Wood-Ausfuhrung mit
vertikalen  Maserungen ist durch ein
Tropfschutzprofil in Nickel-Ausfuhrung
geschutzt. Duschkabine Sintesi Nickel und
Duschwanne Stone Cappuccino von Agha.

46
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08# SLIDE

Selva Castoro - Lavabo Twenty Muschio opaco -
Specchiera contenitore Mira Nero con faretto Lyra Nero

Comp. SLO8 L. 140 X P. 20/45 X H. 87 cm

EN / Selva Castoro - Twenty Muschio Matte FR / Selva Castoro - Lavabo Twenty DE / Selva Castoro - Aufsatzbecken
Washbasin - Mira Nero Container Mirror Muschio Mat - Miroir de rangement Mira Twenty Muschio Matt - Spiegelschrank Mira
with Lyra Nero Spotlight Nero avec Spot Led Lyra Nero Schwarz mit Beleuchtung Lyra Schwarz
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La boiserie Verde Muschio, con mensole Nero opaco,
si integra alla base Slide nella medesima finitura.

L

EN / Verde Muschio boiserie with Matte FR / La boiserie Verde Muschio avec les DE / Die Boiserie Verde Muschio, mit
Nero shelves integrates with Slide cabinet étagéres Nero Mat s’intégre au meuble bas mattschwarzen Regalen, flugt sich in die
of the same finish. Slide de la méme finition. Slide-Basis in der gleichen Ausfuhrung ein.

Slide Collection




La specchiera contenitore Mird con scocca in metallo e faretto integrato Lyra.

EN / Mira container mirror with metal FR / Le miroir de rangement Mira avec la DE / Der Spiegelschrank Mira mit
carcass and integrated Lyra spotlight. structure en métal et Spot Led Lyra intégré. Metallgehause und integrierter Beleuchtung
Lyra.
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09# SLIDE

Linea Wood - Lavabi Totem Heritage Cuoio opaco -
Specchiera Sunset con pannello in gres Statuario Bianco

Comp. SLO9 L. 210 X P. 20 X H. 122 cm

EN / Linea Wood - Totem Heritage Cuoio FR / Linea Wood - Lavabos Totem Heritage DE / Linea Wood - Standwaschbecken
Matte Washbasins - Sunset Mirror with Cuoio Mat - Miroir Sunset avec panneau en Heritage Cuoio Matt - Spiegel Sunset mit
Statuario Bianco Gres Panel Gres Statuario Bianco Paneel aus Feinsteinzeug Statuario Bianco

Artesi 54 55 Slide Collection
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I1 box doccia Way in finitura Cuoio opaco, si completa
con il piatto doccia Sand Bianco di Agha.

EN / Way shower stall in Matte Cuoio finish FR / La paroi de douche Way en finition DE / Die Duschkabine Way in Cuoio Matt
matching with the Sand Bianco shower tray Cuoio Mat assorti au receveur de douche wird durch die Duschwanne Sand Bianco
by Agha. Sand Bianco de Agha. von Agha erganzt.
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10# SLIDE

Cappuccino opaco / Time Metal - Apertura con profilo Nichel - Top Mistral Cappuccino opaco -
Specchiera Illusion - Barra Mikado Cappuccino opaco

Comp. SL10 L. 150+200 X P. 20/50 X H. 122/37,5 cm

EN / Matte Cappuccino / Time Metal -
Opening with Nickel Profile - Mistral Matte
Cappuccino Top - lIllusion Mirror - Mikado
Matte Cappuccino Bar

Artesi

FR / Cappuccino Mat / Time Metal -
Quverture avec profil Nickel - Top Mistral
Cappuccino Mat - Miroir lIllusion - Barre
Mikado Cappuccino Mat

DE / Cappuccino Matt / Time Metal -
Offnung  mit  Nickelprofil - Waschtisch
Mistral Cappuccino Matt - Spiegel lIllusion -
Wandstange Mikado Cappuccino Matt

60
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Con la sua profonditd ridotta, Twenty ottimizza l'ambiente creando

spazi contenitivi funzionali ed eleganti.

Box doccia Separé Cappuccino opaco e piatto doccia Concrete Cappuccino di Agha.

EN / With its reduced depth, Twenty
optimizes the space, creating functional
and elegant storage areas. Separe Matte
Cappuccino shower stall and Concrete
Cappuccino shower tray by Agha.

65

FR / Avec sa profondeur réduite, Twenty
optimise les espaces de rangement et les
rend fonctionnels et élégants. Paroi de
douche Separé Cappuccino Mat et receveur
de douche Concrete Cappuccino de Agha.

DE / Mit seiner reduzierten Tiefe optimiert
Twenty den Raum und schafft funktionale
und elegante Stauraummaoglichkeiten.
Duschkabine Separe Cappuccino Matt und
Duschwanne Concrete Cappuccino von Agha.
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11# SLIDE

Time Cenere - Lavabo Twenty e Schienale Rosso Oriente opaco -
Specchiera Roll nero

Comp. SL11 L. 210+105 X P. 20/45 X H. 122 cm

EN / Time Cenere - Washbasin Twenty and FR / Time Cenere - Lavabo Twenty et DE / Time Cenere - Aufsatzbecken Twenty
Matte Rosso Oriente Back Panel - Roll Nero Dosseret Rosso Oriente Mat - Miroir Roll und Wandverkleidung Rosso Oriente matt -
Mirror Nero Spiegel Roll in Schwarz
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Contenitori salvaspazio Twenty con ripiani in vetro e led interno
con sensore di apertura integrato al fianco.

Box doccia Run Rosso Oriente opaco e piatto doccia Stone Creta di Agha.

EN / Space-saving Twenty containers with
glass shelves and internal LED lighting with
integrated opening sensor on the side. Run
Matte Rosso Oriente shower stall and Stone
Creta shower tray by Agha.

69

FR / Conteneurs économiseurs d'espace
Twenty avec étageres en verre, éclairage
Led intérieur et capteur d’ouverture intégré
sur le coté. Paroi de douche Run Rosso
Oriente Mat et receveur de douche Stone
Creta de Agha.

DE / Platzsparende Twenty-Behélter mit
Glasregalen und LED- Innenbeleuchtung
mit integriertem Offnungssensor an der
Seite. Duschkabine Run in Rosso Oriente
Matt und Duschwanne Stone Creta von
Agha.

Slide Collection
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Scegli la composizione
perfetta per il tuo bagno
e le tue esigenze.

044# SLIDE PG.24  05# SLIDE PG.30  06# SLIDE PG.36
Comp. SLO4 L. 210 X P. 20/45 X H. 122 cm Comp. SLO5 L. 250 X P. 50 X H. 50 cm Comp. SLO6 L. 245 X P. 50 X H. 50 cm

EN / Choose the perfect composition FR / Choisissez la composition parfaite DE / Wahlen Sie die perfekte Komposition
for your bathroom and your needs. pour votre salle de bains et vos besoins. fur Ihr Badezimmer und Ihre BedUrfnisse.

07# SLIDE PG.42  08# SLIDE PG.48 09# SLIDE PG.54
Comp. SLO7 L. 190 X P. 50 X H. 37.5 cm Comp. SLO8 L. 140 X P. 20/45 X H. 87 cm Comp. SLO9 L. 210 X P. 20 X H. 122 cm

B
01# SLIDE PG.06 02# SLIDE PG.14 03# SLIDE PG.18 10# SLIDE PG.60 11# SLIDE PG.66

Comp. SLOTL. 240 X P. 50 X H. 50 cm Comp. SLO2 L. 240 X P. 50 X H. 50 cm Comp. SLOZ L. 210 X P. 50 X H. 50 cm Comp. SL10 L. 150+200 X P. 20/50 Comp. SL11 L. 210+105 X P. 20/45 X H. 122 cm
X H.122/375 cm

ol
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/ Certificazioni

EN / Certifications

il

MADE IN ITALY

Sicurezza e durata

Le scocche sono garantite dal marchio

Idropan, uno speciale melaminico idrorepellente,
resistente all’acqua e all’'umidita, che
contraddistingue I'anima nascosta dei mobili di
qualita. L’'azienda inoltre ha aderito al consorzio
del pannello ecologico e utilizza cioé solamente
pannelli realizzati con materiale riciclato al 100%.
Tutti gli elementi sono studiati per vivere il
bagno in tutta sicurezza ogni giorno: cerniere
brevettate, agganci e finiture testate contro
I'azione dell’umidita, ruote adatte per i
contenitori, guide sotto-cassetto a scomparsa,
accessori elettrici certificati.

Safety and lifespan

Our furniture structures are guaranteed by

the Idropan brand, a special melamine-coated
panel, which resists to water and dampness
and characterizes furniture of quality. Moreover
the company makes part of the consortium of
the ecological panel, using only 100% recycled
panels. All the elements are meant to facilitate
the daily use of the bathroom in safety: patented
hinges, hooks and finishes tested to resist to
dampness, resistant wheels for cabinets, no
visble slide runners under the drawers and
certified electrical fittings.

Sicherheit und Dauer

Die Struktur wird von dem Markenzeichen
Idropan garantiert, ein wasserabweisendes und
Feuchtigkeit widerstehendes Spezialmelamin,
das Qualitatsmoébel kennzeichnet.

Das Unternehmen hat sich auBerdem dem
Konsortium des 6kologischen Paneels
angeschlossen und verwendet daher nur
Paneele, die aus 100% aus Recyclingmaterial
hergestellt wurden. Alle Elemente sind darauf
ausgerichtet, das Bad in kompletter Sicherheit
jeden Tag zu benutzen: patentierte Scharniere,
Wandbefestigungen und Ausfliihrungen,die

auf die Einwirkung von Feuchtigkeit getestet
sind, haltbare Rader fur Rollwagen, versteckte
Laufschienen unter den Schubladen, bescheinigte
elektrische Zubehére.

Sécurité et durée

Les caissons sont garantis par la marque Idropan,
un panneau mélaminé hydrofuge spécial,
résistant a I'eau et a 'lhumidité, qui caracterise
les meubles de qualité. La société a aussi adhéré
au consortium du panneau écologique et utilise
seulement des panneaux fabriqués avec du
matériel recyclé au 100%. Tous les éléments sont
étudiés pour vivre la salle de bain en toute streté
tous les jours. Charniéres brevetées, accroches
et finitions testées contre ’humidité, roues pour
chariots resistants, glissieres pas visibles pour les
tiroirs, accessoires électriques certifiées.

Seguridad y duracion

Los costados son garantizados por medio

de la marca Idropan, un especial melaminado
idrorepelente resistente al agua y a la humedad
que va a marcar la alma escondida de todos
los mueble de calidad. La empresa ademas
estd asociada al consorcio tablero ecoldgico y
utiliza solo tableros efectuados con materiales
reciclados por el 100%. Artesi estudio todos
los elementos para vivir el ambiente bafio cada
dia con toda seguridad: bisagras patentadas,
enganches y acabados frentes que contrastan
la accién de la humedad, ruedas de los
contenedores, guias bajos cajones ocultas,
componentes elétricos certificados.

FR / Certifications

Artesi ha un proprio Sistema di Gestione
della Qualita, certificato dall’ente ICILA,
secondo la norma UNI EN ISO 9001:2015.
Tale certificazione ha lo scopo di gestire al
meglio ogni processo aziendale. Il sistema
qualita Artesi, attraverso un’accurata
progettazione, selezione e controllo dei
fornitori e dei processi produttivi, persegue
il principale obbiettivo della piena
soddisfazione dei propri clienti.

Artesi has an own Quality Management

System certificated by ICILA according

to the UNI EN ISO 9001:2015 regulation.

This certification aims at conducting every
company process in the best way.

The quality system of Artesi hits the main target
of the customer’s full satisfaction

by a careful planning, selection and

control of the suppliers and the

production procedures.

Artesi verflgt Gber ein eigenes, seitens der
ICILA bescheinigtes Qualitatssystem gemal UNI
EN ISO 9001:2015-Norm.

Dieses Zertifikat ist darauf ausgerichtet,
jeden Betriebsvorgang in der bestmoglichen
Weise zu fuhren. Das Qualitatssystem der
Firma Artesi verfolgt hauptsachlich das Ziel,
die eigenen Kunden mittels einer sorgfaltigen
Planung, Auswahl und Kontrolle der
Lieferanten und der Produktionsverfahren voll
zufriedenzustellen.

Avrtesi dispose d’un propre systeme

de gestion de la qualité certifié ICILA

selon la norme UNI EN ISO 9001:2015.

Cette certification a le but de gérer au mieux
chaque procédé de I'entreprise.

Le systeme de qualité Artesi poursuit I'objectif
principal de la pleine satisfaction du client

par un projet soigneux,

la sélection et le contréle des fournisseurs

et des procédés de production.

Artesi posee un sistema de gestién calidad,
certificado por el ente ICILA, segun la

norma UNI EN ISO 9001:2015.

Esa certificacion tiene el fin de administar

en el mejor modo posible cada proceso de la
impresa. El sistema de calidad Artesi,

por medio de un cuidadoso planeamiento,
seleccion y control de los proveedores y de los
procesos productivos, persegue como principal
objetivo la plena satisfaccion de sus clientes.

CREDITS

DE / Zertifizierungen

AN
:
IDROPAN
g

Materiale idrofugo di qualita resistente
all'acqua ed all’'umidita.

Waterproof material resistant to water
and dampness.

Wasserabweisendes hochwertiges Material,
das Wasser und Feuchtigkeit widersteht.

Matériel hydrofuge de haute qualité,
résistant a I'eau et a I'’humidité.

Material hidréfugo de calidad
resistente al aqua y a la humedad.

€

Marchio europeo di qualita
Per i componenti elettrici.

European quality label
for electrical components.

Europadisches qualitdtsmarkenzeichen
fur elektrische Komponenten.

Label de qualité européen
pour les composants électriques.

Marca Europea de calidad
por los componentes elétricos.
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